90 - _Asamblea General — Trigésimo periodo de sesiones -

Estados a los regimenes racistas y colonialistas del
Africa meridional, asi como también los efectos direc-
tos o indirectos de dicha asistencia sobre la perpetua-
cién del colonialismo, la discriminacion racial y el
apartheid, = . . | BT R T -

1. Considera que las: organizaciones y los Estados
que prestan asistencia a los regimenes racistas y colo-
nialistas del Africa meridional son cémplices de ‘esos
regimenes respecto de sus politicas inhumanas de dis-
criminacién racial, apartheid y colonialismo;

- 2.+ Pide al Secretario General que preste al Rela-
tor Especial, Sr. Ahmed M. Khalifa, toda la asistencia
posible que necesite para la terminacién de su informe,
gue deberd ser presentade a.la Subcomisién de Preven~
cidn de Discriminaciones v Proteccién a las Minorfas
en su 29° periodo de sesiones;

3. Decide examinar este tema en su trigésimo primer
periodo de sesiones como cuestién de alta prioridad v,
al respecto, pide al Secretario General que presente
el informe -definitivo- del Relator Especial, junto con
las recomendaciones de la Subcomisién de Prevencion
de Discriminaciones y. Proteccion a las Minorias, a la
Asamblea General en ese periodo de sesiones.

‘ 2400a. sesion plenaria
10 de noviembre de 1975

3384 (XXX). Declaracién sbbre la wutilizacién del
progreso cicntifico y tecnolégico en interés de
. la paz y en beneficio de la humanidad

La Asamblea Generdl,

Tomando nota de que el progreso cientifico y tec-
nolégico se ha convertido en uno de los factores més
importantes del desarrollo de la sociedad humana,

Tomando en consideracidn que el progreso cientifico
y tecnolégice, al tiempo que crea posibilidades cada
vez mayores de mejorar las condiciones de vida de
los pueblos y las naciones, puede en ciertos casos dar
lugar a problemas sociales, asi como amenazar los
derechos humanos y las libertades fundamentales del
individuo, ' ,

Tomando nota con inquietud de que los logros cien-
tificos v tecnoldgicos pueden ser utilizados para in-
tensificar la carrera de armamentos, sofocar los movi-
mientos de liberaciéon nacional y privar a personas ¥
pueblos de sus derechos humanos y libertades fun-
damentales,

Tomande nota también con inquietud de que los
logros™ cientificos y tecnolégicos pueden entrafiar pe-
ligros para los derechos civiles y politicos de la persona
o del grupo y para la dignidad humana, ‘

Tomando note de la urgente necesidad de utilizar
al maximo el progreso cientifico y tecnolbgico en bene-
ficio del hombre y de ncutralizar las. actuales conse-
cuencias negativas de algunos logros cientificos y
tecnolégicos, asi como “las que puedan tener en el
futuro, e T P

. Reconociendo que el progreso cientifico v tecnolé-
gico reviste gran importancia ‘para acelerar el desa-
rrollo social y econdémico de los paises en desarrollo,

Consciente de que la transferencia de la ciencia y
la tecnologia es uno de: los medios principales de ace-
lerar el desarrollo econdmico de los paises en des-
arrollo, © - S T '

Reafirmando el derecho ‘de los pueblos a la libre
determinacién y la necesidad de respetar los derechos
y- las libertades humanos y la dignidad -de la persona
humana en condiciones de progreso cientifico y tec-

nolégico,

- Deseando promover la aplicacién de:los principios
que iconstituyen la base de la Carta de las Naciones
Unidas, la Declaracién Universal de Derechos Huma-
nos, los Pactos Internacionales de Derechos Humanos,
la Declaracitn sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales, 1a Declaracién sobre
los principios de dereche internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacién entre los
Bstados .de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas, la Declaracién sobre el Progreso y el Desarro-
Ilo en lo Social y la- Carta de Derechos y Deberes
Econdémicos de los Estados,

Proclama solemnemente que:

1. Todos los Estados promoverdn la coopera-
cién internacional con objeto de garantizar que los
resultados del progreso cientifico y tecnoldgico se
usen en pro del fortalecimiento de la paz y la segu-
ridad internacionales, 1a libertad v la independencia,
as{ como para lograr el desarrollo econbmico y
social ‘'de los pueblos y hacer efectivos'los derechos
y libertades bumanos de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas,

2. Todos los Estados tomardn medidas apropia-
das a fin de impedir que los progresos cientificos y
tecnolégicos sean utilizados, particularmente por 6r-
ganos estatales, para limitar o dificultar el goce de
los derechos humanos y las libertades fundamenta-
les de la ‘persona consagrados en la' Declaracidn
Universal de Derechos Humanos, en los Pactos In-
ternacionales de Derechos Humanos y en otros ins-
trumentos internacionales pertinentes.

3. Todos los Estados adoptardn medidas con
objeto de garantizar que los logros de la ciencia y la
tecnologia sirvan para satisfacer las necesidades
materiales y espirituales de todos los sectores de la
poblacién.

4. Todos los Estados deben abstenerse de todo
acto que entrafie la utilizacidn de los logros cienti-
ficos y tecnolégicos para violar la soberanfa y la
integridad territorial de otros Bstados, intervenir
en sus asuntos internos, hacer guerras de agresion,
sofocar movimientos de liberacién nacional o seguir
politicas de discriminacién racial., Estos actos no
sélo constituyen una patente violacién de la Carta
de las Naciones Unidas y de los principios del dere-
cho internacional, sino que adem4s representan una
aberracién inadmisible de los propésitos que deben
orientar al progreso cientifico y tecnolégico en bene-
ficio de la humanidad. :

5. ‘Todos los Estados cooperardn en el estable-
cimiento, el fortalecimiento y el desarrollo de la
capacidad cientifica y tecnologica de los pafses en
desarrollo, con miras a acelerar la realizacién de
los derechos sociales y econémicos de los pueblos
de esos pafses, .

6. Todos los Estados adoptardn medidas ten-
dientes a extender a todos los estratos de la pobla-
cién los beneficios de la ciencia y la tecnologia y
a protegerlos, tanto en lo social como en lo material,
de las posibles consecuencias negativas del uso
indebido del progreso cientifico y tecnoldgico, in-
cluso su utilizacibn indebida para infringir los
derechos del individuo o del grupo, en particular
en relacién con el respeto de la vida privada y la
proteccién de la persona humana y su integridad
fisica e intelectual. : ' o

7. Todos los Estados adoptarén las medidas
necesarlas, incluso de orden legislativo, -a fin ‘de



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de Ja Tercera Comisién 91.

asegurarse de que la utilizacién de los logros de la
ciencia y la tecnologia contribuya a la realizacién
mis plena posible de los derechos humanos y las
libertades fundamentales sin’ discriminacién alguna

" por motivos de 'raza, sexo 1dloma o creencias reli-

giosas ‘

8. Todos Jos' Estados adoptarén medidas ef1ca-
ces,: mcluso de orden. leglsiauvo, para impedir y
evitar, que. los logros cientificos y tecnolégicos se
utilicen en detrimento de los derechos humanos. y
las Jibertades fundamentales y Ia dlgmdad de ia
. persona humana. L R

9. Todos. los Estado& adoptalan medxdas, en
caso necesario, a fin:de asegurar el cumplimiento
de las leyes que garantizan los derechos y las liber-
tades humanos en condiciones del progreso cientf-
-fico y tecnolégico. . _ ,
o S 2400&.,5351?&:1 plenaria
10 de noviembre de 1975

3443 (XXX) Convenio sobre Sustancias
SlCOtl‘Oplc‘lS de 1971

“La Asamblea: General, -

Recordando su. rcsoluclou 3147 (}\XVIII) de 14
de diciembre de 1973, en la que subrayé la importan-
cia que para la fiscalizacién internacional de estupe-
facientes revestia la adhesién universal a la Convencién
Unica de 1961 sobre Estupefacientes?, al Convenio
sobre Sustancias Sicotrépicas de 1971%C y al Protocolo
de 1972 que modifica la Convenmén Umca de 1961
sobre Estupefacientes!,

Expresando su satisfaccién porque durante 1975
varios Estados més han pasado a ser partes en esos
instrumentos,

Teniendo presente, sin embargo, que el Convenio
sobre Sustancias Sicotrdpicas de 197 1 no ha entrado
todavia en vigor,

Convenczdc; de que la entrada en vigor de ese Con-
venio constituirfa un paso importante para el estable-
cimiento de una eficaz fiscalizacién internacional del
comercio Hcito y para la prevencién del traf1co ilicito
de sustancias sicotrépicas,

‘Reconociendo la necesidad de mantener el impulso
del fortalemmlento sistemitico del sistema de fiscali-
zacién internacional de estupefamemes,

1. Expresa la esperanza de que el Convenio sobre
Sustancias Sicotrépicas de 1971 entre pronto en vigor;

2. Insta a todos los: Estados que 1o son todavia
partes en este Convenio, especialmente a los que estdn
directamente relacionados con la'manntactora, la pro-
duccidn y el comercio. de sustancias sicotrépicas, 2 que
tomen medidas argentes para adherirse a él;

"3, Pide al Secretario General que. transmita este
11’1marnxento a los gobxernos 'de dichos Estados.

2433a sesidn plenaria
9 de dzctembre de I 975

9Nacu:«ncs Umdqs, Recue;l dex Traités, vol 520, No, 7515
phg 167,

%0 Véase Documeniav Oﬁctaleﬁ de Ia Confezencla de las
Nacmnm Unidas para la adopcidn de un Protocole sobre sus-
tancias sicotrdpicas, vol, 1 (publicacién de las Naclones Unidas,
No. de venta: 8.73.XL.3), cuaria parle.. .. @

11 Véase Documentos: Oﬁcmles de la Coufewncm de “las
Naciones Unidas para examinar enmiendas a: la.Convencicn
Umca de 1961 sobre Estupefactemes, vol.' I (phblicacién de
las Naciones Unidas, No. de venta: ‘8.73.XI.7}, tercéra parte.

3444, (XXX). - Protocolo . de 1972 que modifica
Ia Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes ‘

La Asamblea General,

Habida cuenta dé que''el Protocolo de 1972 que
modifica la Convencién Unica de 1961 sobre Estupe—
facientes!! ha entrado en vigor, -

Consciente de que el Protocolo aimenta Tas obl
gaciones de la Junta Intérnacional de F1scahzac:.1on de
Estupefamentes con miras, entre otras cosas, a ase-
gurar, en colaboracién con los gobiernos, la. dlspom-
bilidad thundial de los estupefacientes: necesarios- para
fines médicos ¥ cientificos, al mismo tiempo’ que - im-
pedir el cultivo, la pmduccmn, la elaboracién, el tré-
fico-y el uso jlicitos de tales. estupefacientes,:

Tomando nota de que: todas las medidas adoptadas
por la Junta en virtud de la Convencidn deberén ser
las més adecuadas al propdsito de fomentar la coope-~
racién de los gobiernos con la Junta y de establecer
un mecanismo para mantenet un diglogo. constante
entre los gobiernos y la Junta con objeto de prestar
ayuda y facilitar una accién nacional efectiva para
alcanzar los objetivos de la Convencion,

Tomando nota asimismo de que el Protocolo espe-
cificamente autoriza a la Junta a recomendar a:los
6rganos competentes de las Naciones Unidas y a los
organismos especializados que se preste a los gobier-
nos asistencia técnica o financiera, o ambas, en apoyo
de sus esfuerzos por cumplir sus obligaciones con
arreglo a la Coavencidn,

1. Invita a los gobiernos a cooperat plenamente
con la Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupe-
facientes en sus esfuerzos por cumplir sus obhgacmnes
aumentadas;

2." Invita al Secretario General a continuar pres-
tando el apoyo necesario para que la Junta y su secre-
tarfa puedan asumir esas nuevas obligaciones;

3. Pide a los érgaros competentes de las Naciones
Unidas, especialmente al Fondo de las Naciones Uni-
das para la fiscalizacién del uso indebido de drogas
y a los organismos especializados, que presten par-
ticular atencién a las recomendaciones hechas por la
Junta sobre la provisidon de ayuda técnica y financiera
en apoyo de los esfuerzos de los gobiernos por cumplir
sus obligaciones con arreglo a la Convencion Unica de
1961 sobre Estupefacientest®, ;
2433a, sesidn plenaria

9 de diciembre de 1975
3445 (XXX). Prioridad adecuada a Ia fiscalizacién

‘ ‘ de estupefac;entes ;

La Asamblea General ‘

Teniendo presentes las 1esponsab1hdades cada vez
mayores confiadas a las Naciones Unidas en tratados
sobre la flscahzacmn de estupefacxemes y sustanaas
smotroplcas, o

Consciente de la profunda pleocupamén de muchos
gobiernos ante la creciente amenaza causada por la
difusién del uso indebido de drogas en determinadas
partes del mundo, como o confirma el apoyo abru-
mador dado a sus resoluciones y a las ap1obadas por
el Consejo Econdmico y. Social en los tltimos afios,

Reconociendo que esta evolucién ha hecho que. au-
menten considerablemente los trabajos que deben des-
empefiar los érganos .competentes: de  las - Naciones

12 Naciones Umdas, Recuezl des Traités, vol. 520, No. 7515,
pdg. 167. : :



